C. B. Konapakosa

CPEJICTBA BbIPAXXEHUS OBPA3A JIENCTBUS
B HEMEIKOM U PYCCKOM A3bIKAX

DYHKIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKOE ToJie o0pasza JeUCTBUSA (MHCTPYMEHTAJIb-
HOCTH) OIMUPAETCs Ha (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHUECKYIO KaTETOPHI0 00CTOSTEIILCTBA
oOpaza JeWCTBUS WM K€ KAaTeTOPUI0 MHCTPYMEHTAJIILHOCTH W BBITIOJIHSIET TY K€
(GYHKLHIO, YTO U OOCTOSITENILCTBO 00pasa J1eUCTBHUS.

OYHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOE MO0JIe HMHCTPYMEHTAJIBHOCTH  SIBIISIETCS
MOJIEM TIOJIUIIEHTPUYECKOTO TUTIA, YbEH XapaKTEePHOU YepPTOU SBIISIECTCS pa30oneHHE
MoJIsl Ha HECKOJBKO c(ep, B KaXKIAOW U3 KOTOPHIX MMEETCS CBOM LIEHTP U TEepH-
depuitHibie KOMIOHEHTHI. YETKO BBIpaKEHHBIE TPAHUIIBI MEXY IIEHTPOM U TIEpH-
depueii, CIoXKMUBIIASCS CHCTEMa CPEACTB, OCHOBHOM 3aJadell KOTOPBIX SBIISCTCS
BBIpAKEHNE WHCTPYMEHTAJILHOTO 3HAYEHUS, CBHUJACTEIHCTBYIOT O KOMITAKTHOCTH
KaK CTPYKTYpHOH OCOOEHHOCTH TOJisl. B Mmojie MHCTPYMEHTATLHOCTH BBIJCISICTCS
JIBa IIEHTpA: «CPEICTBO-TPEeaAMET(OPYAHE)» M «CPEACTBO-HEmpeaMeT (Crmocol)y.
[lon cpedocmeom MOHUMAETCSI «BCE TO, UTO BBIMIOJHSET MOCPEAHUYECKYIO (PyHK-
IO B II€JICHAIIPABICHHON IeaTeTbHOCTH cyObhekTa» (A. B. Kobiera).
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OmauM U3 HEOOXOAMMBIX YCIOBUN (DYHKIIMOHUPOBAHUSI CPEIICTBA SIBISICTCS
HaJM4YMe WHCTPYMEHTAIBHOU cuTyaruu. MHCTpyMeHTanbHas CUTyalusi — CUTya-
IUs1, aKI[EHTOM KOTOPOMU SBJISIETCSI «MOMEHT OIOCPEIOBAHUS B II€JICHAIIPABICHHOM
NeSTENbHOCTH CyOBbeKTa». Bce BbICKa3bIBaHMSI, OIUCHIBAIOIINE JIEATEIbHOCTh
Yel0OBeKa, UMEIOT OINpPEACNECHHYIO CTPYKTYpPY: CYOBEKT, HaAXOMAIIUICS B Ompee-
JICHHBIX OTHOILIEHHUAX C OOBEKTOM JEHCTBUS, LI€JICHANPABIECHHO OCYIIECTBIISIEMOE
JIEHUCTBUE U CPENICTBO, TOCPEICTBOM KOTOPOTO ATO JEHCTBUE OCYIIECTBISETCS.

BrimensitoTcss HECKOJIBKO THIIOB CPEJICTB, 3aJeHCTBOBAHHBIX B Pa3IMYHBIX
(dazax AeSATeNbHOCTU: PETYIATUBHOW (a3e, MCIONMHUTENbCKOW (a3e U pe3ylib-
TaTUBHOM (ha3ze.

PerynstuBHas ¢aza cBsizaHa ¢ yCTAaHOBJICHHEM LIEIH U COOTHECEHUEM JIaHHOM
eI C BO3MOXXHBIM CPEACTBOM €€ peanu3anuu. B Takod cuTyanuu cpeacTBO
NPEICTaBIICHO OTBIIEYEHHOM JIEKCHKOM, MOCKOJIbKY OHO CUMTAETCS JUIIb MOTEH-
IIAAJTLHO BO3MOYKHBIM.

JIJist ucTIOMHUTENbHON (ha3bl XapaKTepHO OIMCAHWE MPUMEHEHUS CPEIICTBA
BO BpeMs JIEHCTBHUSI, UTO MOJIPA3yMEBAET OCYIIECTBICHHUE JTAaHHOTO JIEHCTBUS MPU
MTOMOIIA CPEACTBA. B OoTIIMYMe OT OTBICUEHHOHN JIEKCHKH PE3yIbTaTUBHOM (ha3sl,
JIEKCUKE HCIOJHUTENbCKON (a3bl CBOMCTBEHHA KOHKpETHOCTh. Hampumep:
Lebensmittel aus okologischem Anbau werden seit wenigen Monaten durch
das neue Bio-Siegel gekennzeichnet.

PesynpratuBHast ¢aza moapazymeBaeT CpEACTBa, HCIOIb30BAHHE KOTOPHIX
MPUBEJIO K pe3ysbTary. B manHo# (paze umeroTcs B BUAY CPEICTBA JOCTHIKEHUS
pesynprata. Hanpumep: Die Miliz habe die Soldaten der Allianz mit
Sturmgewehren und Granaten angegriffen und zwei Militirfahrzeuge zerstort,
berichteten Augenzeugen und die irakische Polizei.

N3 xnaccuduxanuu, npeanoxxenHod E. Y. llennensc, cienyer, 4To cema-
THYECKasl KaTeropus obOpasza JeHCTBHs MOXKET OBITh BBIpa)KCHA KaK Ha JIEKCH-
YECKOM, TaK M Ha rPpaMMaTHYECKOM ypoBHAX. CpelicTBaMH BBIPAKEHUS TPaMMaTHU-
YECKOTO YPOBHS SIBJISIFOTCS

1) CIIOKHOTIOTYMHEHHBIC TMPEIOKEHUsA ¢ coro3amu indem, wobei, dadurch
dass, damit dass, ohne dass, (an)statt dass;

2) CII0KHOCOYMHEHHBIE TPEIIOKEHNUST C COIO3HBIMH Hapeumsmu: dabei,
dadurch, so, auf diese Weise, damit;

3) npuyacThs ¥ [eCIPUIACTHS/TIPUIACTHBIC M JICCTIPUIACTHBIC 000POTHI;

4) mpeiokHbIe rpymmbl ¢ npemroramu: an Hand/anhand (von), (an)statt,
an Stelle/anstelle (von), durch, mit, mit Hilfe/mithilfe (von), mittels, ohne;

5) unduauTHBHBIE KOHCTPYKIMH «Ohne+zu+Infinitivy, «(an)statt+zu+Infinitivy;

6) He3aBMCHMBIN BUHUTEIbHBIN MACIK;

7) CYIIECTBUTEIILHOE B POJMUTEIBHOM IMAJCKE C COIIACOBAHHBIM OIpEJIe-
JICHUEM.

Jlexcuueckuii ypoBeHb BKITIOUAET B Ce0s1 CIIEMYIONTUE CPEICTBA:

1) napeuus obpasa nericteus: gut, schnell, leicht, hart usw;

2) yCTOWYMBBIC BBIPAKEHUS CO 3HadYeHHWEM oOpasza neiictBus: Schief und
krumm ‘BkpuBb u Bkock’, mMit Leib und Seele ‘nymioit u Temom.’, auf eigene Faust
‘Ha CBOM cTpax W puck’, aus freien Stiicken ‘1oOpoBOJIBHO;
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3) cnoBooOpa3oBaTenbHbie  cypdukcel: lings  (bduchlings,  blindlings,
riicklings), -s (eilends, unversehens);

B ¢dyHKIIMOHATIEHO-CEMaHTUYECKOM TT0JIe 00pa3a JEeHUCTBUS BBIICISIOTCS JBa
BUJIa MPEJIOKEHUN — C TIOJIOKUTETHHBIM 3HAYCHUEM U CO 3HAUCHUEM OTPHIIAHHMS.

[TpennoxeHus: oOpas3a ACUCTBUS C MOJOXKHUTEIHLHBIM 3HAUEHUEM MOTYT OBITH
3aMEHEHBI CIIEIYIOIIIM 00pa3oM:

1) npryacTHBEIM WK JCeNPUYaCTHBIM 00opoToM, Hampumep: Er schritt, Kopf
und Unterlippe grimmig vorgeschoben, auf seinen Gegner los. — wobei er Kopf
und Unterlippe grimmig vorgeschoben hat.

2) coueranusmu ¢ mpemroramu: durch, mittels, mit, mit Hilfe, anhand von.
Hanpuwmep: Er unterhielt die Gdste dadurch, dass er Witze erzdhlt — Er unterhielt
die Gdste mit seinen Witzen.

3) BUHUTEIIBHBIM manexxoM: Als sie in der Tiir stand, in der linken Hand
en Griff, in der rechten den kleinen Koffer, fiel mir zuerst ihr Haar auf. — Als sie
in der Tiir stand, wobei sie in der linken Hand en Griff, in der rechten den kleinen
Koffer hielt.

4) cI0)KHOCOYMHEHHBIC MpeaokeHuss ¢ corozamu: dabei, auf diese Weise,
dadurch, damit.

[TpennoxeHuss oOpa3a JEHCTBUS CO 3HAYCHUEM OTPHIIAHUS OIHCHIBAIOT
NEHCTBHUS, KOTOPBIC COMPOBOXKIAINCH KaKHUM-THOO COOBITHEM W HE MPHUBEIH
K OXHJaeMbIM pe3yjbTaTaMm, T.C. JAHHBIH THI MPEIJIOKCHHH XapaKTepH3yeT
TJIaBHOE TPE/UIOKCHHE B HETaTUBHOM KIIIOYe. B OTIMYHME OT MOJIOKHUTEIbHBIX
NPEUIOKCHUH TPEIOKEHUsT o0pa3a JEHWCTBUS CO 3HAUYCHUEM OTPHIIAHHS YIIO-
TpeOJIAIOTCS B CcOCIaraTeIbHOM HakiIoHeHuu: Préteritum wcmonmb3yercss uist
BBIpKCHUS IEHCTBHIA B HacTosimeM u OyaymieM, a Plusquamperfekt — mst Beipa-
XKEeHHUS JeicTBUS B mporuioM. OCHOBHBIMH COIO3aMH SIBJISIIOTCS ohne...dass,
(an)statt...dass., nanpumep: Ich gehe an den Strand, ohne dass ich eine Badehose
trage. Ich schwimme im Pool, anstatt dass ich im Meer schwimmen gehe.

[TpennoxeHussM oOpas3a NEHUCTBUS C OTPHUIATEIHLHBIM 3HAUYCHHUEM COOTBET-
CTBYIOT CJICAYIOIINEC CHHOHUMHYECKHE KOHCTPYKIINU:

1) unduHuTHBHBIE Tpymmbel Ohne...zu, (an)statt...zu ucHoONB3yIOTCA TOJIBKO
Opyd  YCIIOBHM, YTO TIOJUICKAIME SBJSFOTCS OIWHAaKoBbIMH. Hampumep: Ich
schwimme im Pool, anstatt im Meer schwimmen zu gehen. Ich gehe an den Strand,
ohne eine Badehose zu tragen.

2) coueranusi ¢ mpemroramu anstelle, (an)statt, ohne, manpumep: Anstelle
des Chefs nimmt Frau Kugel an der Verhandlung teil. Die Ware verlief3 ohne
Kontrolle das Lager.

3) CJI0)KHOCOYMHEHHBIC TIPEJIOKEHUsT ¢ coro3oM Stattdessen, wampumep:
Er kam seiner Mitschiilerin nicht zu Hilfe, stattdessen sah er tatenlos zu.

4) mpeioskeHust oOpasa JIEHCTBHUS C OTPHUIIATSILHBIM 3HAYCHHEM MOTYT OBITh
3aMEHCHBI TPEIIOKECHHEM CO 3HAaYeHHWEM TOCIeACTBHs, Hampumep: Unter dem
Rauchschleier und dank seiner Kleinheit konnte der Junge vorwdrts schleichen,
ohne dass die Soldaten ihn bemerkten. — ...so dass die Soldaten ihn nicht
bemerkten.
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CpenctBaMu BBIPOKEHHSI KaTETOPUH oOOpa3a JCUCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE
SIBJISTFOTCSI:

1) npeioKeHus: ¢ 00CTOSITEILCTBOM 00pasa JCHCTBUS KaK HEoOs3aTeIbHBIM
YJICHOM TIPEJIJIOKEHHUS, BRIPAKEHHBIM HapeunueM, Hanpumep: [lagen wen ovicmpo,
Tamvsana Kpacugo noem.

2) coueTaHusi UIMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO B KOCBEHHOM IMAJICKE C MPEIIOrOM
C 3aBUCHMBIM TpHJIaraTesibHbIM WM 0e3, Hampumep: OHa ¢ y0oeobcmeuem
nomoeana mue, On 6 cnewke cobupan eewu, Paboma 6wina evinonnena 0e3
oumunuook,; OHu ebibedcanu U3 WKoJIbl ¢ OUKUM XOXOHOM.

2) 000c00JIEHHOE 00CTOSATEIIBCTBO, MPEACTABICHHOE ACCIPUYACTHBIM 000pO-
TOM, Hampumep: /[egouxa, HaAnesas NeceHKy u NPUMAHU0BbI8AA, UWId NO NAPK).
Ilonpueemcmeosae conepuuka u nodxcag opyz opy2y pyKu, CnopmcmeHvl npuo-
MOBUNIUCH K MAMYY.

3) AcenpuYacTHBI 000pPOT, MPEACTABISIONIMNA CO00H (hpa3ecoOrnIecKoe
BBIPXKEHHE, TO €CTh M0 CYTH SIBJISIONIANACS OJHUM CJIOBOM, Hampumep: Oxu mpy-
OunUCh He NOK1aoas pyk eecv Oewv. llepedxcusas 3a bpama, oHa nposeeia HOub
He cmuikaa 2na3. On 6edxcan cioma 20108y, HO 6ce pagHO Npuuiesl K UWanoyHOMy

pazoopy.
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